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Betriebsanleitung
lonisierer - Geblaseausfuhrung
Serie IZF10

UBERSETZUNG DER
ORIGINALBETRIEBSANLEITUNG

~~
Bestimmungsgemale Verwendung dieses Produkts ist die Neutralisierung
von geladenen Objekten.

1 Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor gefahriichen Situationen und/oder Sachschaden
schiitzen. In diesen Hinweisen wird der Grad der potenziellen Gefahrdung mit den
Kennzeichnungen ,Achtung”, ,Wamung" oder ,Gefahr" bezeichnet.
Sie alle sind wichtige Hinweise fir die Sicherheit und missen zusatzlich zu
den internationalen Normen (ISO/IEC) ™ und anderen Sicherheitsvor-
_schriften beachtet werden.
" 1SO 4414: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische
Anforderungen an Pneumatikanlagen und deren Bauteile.
ISO 4413: Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische
Anforderungen an Hydraulikanlagen und deren Bauteile.
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von
Maschinen. (Teil 1: Allgemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen - Teil 1: Roboter.
¢ Weitere Informationen finden Sie im Produktkatalog, in der Betriebsanleitung
und in den Sicherheitshinweise zur Handhabung von SMC-Produkten.
e Bewahren Sie diese Betriebsanleitung fir spatere Einsichtnahme an
einem sicheren Ort auf.

Verweist auf eine Gefahrdung mit geringem Risiko,
A Achtung | die leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge
haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Verweist auf eine Gefahrdung mit mittlerem Risiko,

A Warnung | die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge
haben kann, wenn sie nicht verhindert wird.

A Gefahr

Verweist auf eine Gefahrdung mit hohem Risiko, die
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat,
wenn sie nicht verhindert wird.

A\ Warnung

¢ Stellen Sie stets sicher, dass alle relevanten Sicherheitsgesetze und
-normen erfiillt werden.

¢ Alle Arbeiten mlssen von einer qualifizierten Person in sicherer Art und Weise
sowie unter Einhaltung der nationalen Vorschriften durchgefiihrt werden.

e Verwenden Sie das Produkt nur im angegebenen Spannungs- bzw.
Temperaturbereich.
Eine Spannung auBerhalb der Spezifikation kann zu Fehlfunktionen,
Schaden, Elektroschock und/oder Brénde fiihren.

¢ Dieses Produkt verfiigt nicht tiber eine explosionsgeschiitzte Konstruktion.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Umgebungen, in denen
Staubexplosionen ausgeldst werden kdnnen, oder in Umgebungen von
entzindbaren bzw. explosiven Gasen.

2 Technische Daten

2.1 Technische Daten des lonisierers

Modell 1ZF10 IZF10-L | IZF10-P | I1ZF10-LP
Luftdurchfluss (m*/min) 0,66 0,46 0,66 0,46
Art der lonenerzeugung Koronaentladung
Elektroden-Spannungsart DC
Entladungsleistung +5 kV
Offset-Spannung (lonenbalance) Innerhalb 13V
Spannungsversorgung 24 VDC £10 %
max. Stromaufnahme 220mA | 140mA [ 250 mA | 170 mA

. NPN offener PNP offener
g | Ausfinrung Kollektor Kollektor
8 2 | Laststrom max. 80 mA
_{:“j S Restspannung max. 1V (bei 80 mA)
(] max.

Lastspannung 26,4 VDC )
Umgebungstemperatur 0 bis 50 °C (kein Gefrieren)
Lagerungstemperatur -10 bis 60°C

" 35 bis 80 % rel. Luftfeuchtigkeit
Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation)

: Gehause: ABS, rostfreier Stahl
Material Elektrodennadel: Wolfram
Gewicht 280 g (360 g mit Befestigungselement)

3 Installation

3.1 Installation

A\ Warnung

¢ Das Produkt nicht installieren, bevor die Sicherheitshinweise gelesen und
verstanden wurden.

¢ Installation nur an Orten durchfiihren, an denen ausreichend Platz fiir
Wartung und Verdrahtung vorhanden ist.
Achten Sie beim AnschlieBen des Anschlusssteckers darauf, dass
ausreichend Platz zum einfachen AnschlieRen/Trennen der Stromleitungen
und Elektro-dennadeln vorhanden ist.
Verlegen Sie das Kabel nicht mit engen Biegeradien. Unter Bericksich-
tigung der kleinsten Biegeradien ist darauf zu achten, dass die
Kabeleinfiihrungen gerade liegen und dass die elektris-chen Anschliisse
keiner Belastung ausgesetzt sind.
Wenn die Anschlisse bzw. die Steckverbindungen mechanischen Belas-
tungen ausgesetzt sind, kdnnen Fehlfunktionen wie z. B. Kabelbruch und
Brande auftreten.

o Nur auf flachen Oberflachen montieren.
Eine gebogene bzw. unregelmafige Montageflache kann eine zu grofle
Kraft auf den Rahmen oder das Gehause ausiiben. Diese Kraft oder auch
starke St6Re (z. B. bei einem Fall des lonisierers) kénnen Fehlfunktionen
und den Ausfall des Produkts verursachen.

¢ Nicht an Orten mit elektrischen Stérsignalen verwenden.
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen, Verschleiy oder Beschadigungen
innerer Bauteile die Folge sein. Versuchen Sie, die Stdrsignale an ihrer
Quelle zu unterdriicken, und vermeiden Sie einen zu engen Kontakt
zwischen Strom- und Signalleitungen.

¢ Mit dem angegebenen Drehmoment festziehen.
Das richtige Anzugsdrehmoment finden Sie in den Montagehinweisen. Bei
einem zu groRen Anzugsdrehmoment kdnnen die Befestigungsschrauben
und Klammern brechen. Bei einem unzureichenden Anzugsdrehmoment
kénnen sich die Montageschrauben und Befestigungselemente lockern.

e Berlhren Sie die Elektrodennadeln nicht direkt mit dem Finger bzw.
Metallwerkzeug.
Werden die Elektrodennadeln mit den bloRen Handen oder mit Metall-
werkzeugen beriihrt, kdnnen Verletzungen bzw. die Beschadigung der
Elektrodennadeln die Folge sein. Dies kdnnte die angegebene Funktion
und Merkmale des lonisierers beeintrachtigen oder Betriebsausfalle und
Unfélle verursachen.

e Spannungsversorgung vor der Installation oder Einstellung des Produkts
ausschalten.

A\ Achtung

¢ Nach der Installation die Wirkung des Abbaus der statischen Elektrizitat prifen.
Die Leistung des Abbaus der statischen Elektrizitdt kann abhangig von
den Installations- und Betriebsbedingungen variieren.

3.2 Umgebung
A\ Warnung

¢ Nichtin Umgebungen verwenden, in denen korrosive Gase, Chemikalien,
Salzwasser oder Dampf vorhanden sind.

¢ Nicht in explosiven Atmospharen verwenden.

e Das Produkt nicht direktem Sonnenlicht aussetzen. Eine geeignete

Schutzabdeckung verwenden.

¢ Nicht an Orten einsetzen, an denen das Produkt starken Vibrationen oder
StoRen ausgesetzt ist. Die technischen Daten des Produkts liberpriifen.

e Nicht an Orten montieren, an denen das Produkt Strahlungswarme
ausgesetzt ist.

¢ Innerhalb des Umgebungstemperaturbereichs verwenden.

Der Betriebs- und Umgebungstemperaturbereich fir den lonisierer

betragt 0 bis 50 °C.

In Umgebungen mit abrupter Temperaturschwankungen (auch wenn diese

Schwankungen innerhalb des Temperaturbereichs liegen), kann sich

Kondensat bilden. Unter solchen Bedingungen sollte der lonisierer nicht

verwendet werden.

o Das Produkt nicht in geschlossenen Raumen einsetzen.

Das Produkt nutzt das Phanomen der Koronaentladung. Da bei diesem

Prozess eine geringe Menge an Ozon und NOXx erzeugt wird, darf der

lonisierer nur in gut beliifteten Bereichen eingesetzt werden.

e Das Produkt nicht in folgenden Umgebungen verwenden

Das Produkt auf keinen Fall unter folgenden Bedingungen verwenden, da

dies einen Produktausfall zur Folge haben kann:

¢ Umgebungstemperaturen auBerhalb des Bereiches von 0 bis 50 °C.

o Luftfeuchtigkeit auferhalb des Bereiches von 35 bis 85 % rel.
Luftfeuchtigkeit.

e Umgebungen mit plotzlichen Temperaturschwankungen, die zu
Kondensation fiihren kénnen.

e Umgebungen, in denen korrosive, entziindliche Gase bzw. sonstige
flichtige und entziindliche Substanzen gelagert werden.

e Umgebungen, in denen das Produkt leitfahigen Pulvern wie z. B.
Eisenpulver bzw. -staub, Olnebel, Salz, organischen Losungsmitteln,
Spanen, Partikeln oder Kiihischmiermittel ausgesetzt sein kdnnte.

o Direkt im Luftstrom von Klimaanlagen.
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¢ In geschlossenen oder schlecht bellfteten Bereichen.

e An Standorten, an denen das Produkt direkter Sonneneinstrahlung
und/oder Strahlungswarme ausgesetzt ist.

e Bereiche mit starken elektromagnetischen Storsignalen (starke
elektrische oder magnetische Felder oder Spannungsspitzen).

e Umgebungen, in denen Hochfrequenzstérungen erzeugt werden.

¢ Orte, an denen Blitzschlag auftreten kann.

e Umgebungen, in denen das Produkt Vibrationen und/oder StéRen
ausgesetzt ist.

¢ Umgebungen, in denen Gewichte oder mechanische Belastungen das
Produkt verformen kénnen.

o Der lonisierer ist nicht gegen Blitzschlag geschutzt.
Das Produkt sollte mit einem Schutz vor Spannungsspitzen aufgrund von
Blitzschlag ausgestattet werden.

3.3 Installation und Verdrahtung

Es wird empfohlen, die Umgebungen, in denen statische Elektrizitat erzeugt
wird, sowie Prozesse und Teile, bei denen Stérungen durch statische
Elektrizitat erzeugt werden, im Vorfeld zu untersuchen und die statische
Elektrizitat vor der Installation abzubauen.

Die Wirkung des lonisierers variiert je nach Installations- und Betriebsbedin-
gungen.

Stellen Sie nach der Installation sicher, dass die statische Elektrizitat
wirksam abgebaut wird.

3.4 VorsichtsmaBnahmen bei der Installation

Keine Stecker trennen oder anschliefen, wahrend Spannung zugefihrt
wird. Andernfalls kann das Produkt beschadigt werden oder es kann zu
Fehlfunktionen kommen.

Tragen Sie auf das Produkigehause kein Klebeband oder Dichtmittel auf.
Enthalten das Klebeband oder das Dichtmittel leitende Klebstoffe oder
reflektierende Farben, kann ein dielektrisches Phanomen entstehen, was zu
elektrostatischer Ladung oder elektrostatischem Fehlerstrom fiihrt.

Stellen Sie bei der Montage sicher, dass zwischen dem Lufteinlass des
Geblases und Wanden oder sonstigen Behinderungen ein Abstand von min.
20 mm vorhanden ist. Ist der Lufteinlass blockiert, kommt es aufgrund der
Behinderung der Ventilation zu einer Verringerung des Wirkungsgrades.
Installieren Sie den lonisierer so, dass das Kassettengehause fiir Wartung
und Austausch der Elektrodennadeln leicht entfernt werden kann. Entfernen
Sie die beiden Schrauben am Kassettengehause, um die Elektrodennadeln
zu reinigen oder auszutauschen.

Kassettengehause

Berlihren Sie die Elektrodennadeln nicht direkt mit dem Finger bzw.
Metallwerkzeug. Dies kann zu Verletzungen oder Fehlfunktionen fiihren.
Bei Berlhrung der Elektroden mit dem Finger besteht Verletzungsgefahr,
bei Berlihrung mit einem Metallwerkzeug besteht die Gefahr von Schaden.
Dies konnte die angegebene Funktion und Merkmale des lonisierers
beeintrachtigen oder Betriebsausfalle und Unfalle verursachen.
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Achtung: Hochspannung

Dieses Produkt enthalt einen Hochspannungsschaltkreis. Vor der
Durchfihrung von  Wartungsarbeiten sicherstellen, dass die
Spannungsversorgung des lonisierers unterbrochen ist. Das Produkt auf
keinen Fall demontieren oder verandern, da dies Fehlifunktionen
hervorrufen und Elektroschock- und Masseverlustrisiken bewirken kann.
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3.5 Montage

1) Montage mit Befestigungselement
Wenn der lonisierer mit einem Befestigungselement montiert wird,
befestigen Sie ihn mit M5-Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten)
durch die Bohrungen an der Unterseite des Befestigungselements.
Informationen Uber die Abmessungen
finden sie in der Betriebsanleitung.

Der Winkeleinstellbereich des
Befestigungselements betragt 50° in
Richtung A und 90° in Richtung B gemaf
Abbildung.

2) Montage ohne Befestigungselement

Wenn kein Befestigungselement verwendet wird, montieren Sie das Produkt
unter Verwendung der M4-Bohrungen an beiden Seiten des Gehauses
(Schrauben sind nicht im Lieferumfang enthalten).

Informationen Uber die Abmessungen finden sie in der Betriebsanleitung.
Das empfohlene Anzugsdrehmoment der M4-Schrauben betragt 1,3 bis 1,5Nm.
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4 Verdrahtung

4.1 Verdrahtung
A\ Warnung

¢ Vor der Verdrahtung prifen, ob die Kapazitat der Spannungsversorgung
ausreicht und die Spannung innerhalb des angegebenen Bereichs liegt.

e Verwenden Sie stets eine Spannungsversorgung, die der UL-
Zertifizierung gemal NEC (National Electric Code) Klasse 2 entspricht
bzw. als Spannungsversorgung mit begrenzter Leistung (Limited Power
Source, LPS) gemalR UL 60950 klassifiziert ist.

e Um die Produktleistung zu erhalten und um elektrischen Schock zu
vermeiden, einen Schutzleiter gemall den Anweisungen in diesem
Bedienungshandbuch installieren. Sicherstellen, dass der Widerstand
zwischen dem Anschlusskabel und der Erdung weniger als 100 Q betragt.

o Sicherstellen, dass die Spannungsversorgung vor der Verdrahtung (auch
beim Verbinden/Trennen des Steckers) ausgeschaltet wird.

e Vor dem Einschalten der Spannungsversorgung die Verdrahtung und
Umgebungsbedingungen auf ihre Sicherheit prifen.

e Den mit der Spannungsversorgung verbundenen Stecker nicht bei
eingeschalteter Spannungsversorgung entfernen oder montieren.
Andernfalls sind Fehlfunktionen des Produkts mdglich.

e Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme des Produktes die korrekte
Verdrahtung. Eine falsche Verdrahtung kann zu Beschadigungen und
Fehlfunktionen des Produktes fiihren.

4.2 Elektrisches Schaltschema

Die Kabelverdrahtung unter Beachtung des Anschlussschemas und
Schaltkreisdiagramms vornehmen.

Den Erdungsanschluss (FE) mit einem Widerstand von max. 100 Q erden.
Der Erdungsanschluss (FE) wird als elektrisches Bezugspotenzial fir den
Abbau statischer Elektrizitat verwendet. Wenn der Erdungsanschluss nicht
angeschlossen ist, erreicht der lonisierer keine geeignete lonenbalance.
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4.3 Kabel und Anschluss

Bestell-Nr.
SMC zS-28-C
Pin-Nr. | Beschreibung Inhalt
1 +24 VDC -
Spannungsversorgung des lonisierers
2 ov
3 FE Erdungsanschluss( Widerstand von max.100 Q) als
Referenzwert fiir das elektrische Potential des
lonisierers.
Wird dieser Anschluss nicht korrekt ausgefiihrt,
kann der lonisierer beschadigt werden.
4 Fehlersignal | Das Fehlersignal schaltet sich aus, wenn ein
Hochspannungsalarm oder ein Uberstrom-
Ausgangssignal erzeugt wird.

1) Die Anschlusse sind mit Drahten mit 26 AWG bis 24 AWG kompatibel.

AWG-Nr. Drahtstarke
26-24 0,14 bis 0,2 mm?

Bestell-Nr.
ZS-28-C

AuBendurchmesser
0,8 bis 1,0 mm

2) Alle Anschlusskabel in den Anschluss einfiihren.

3) Nach der Uberpriifung, ob alle Drahte komplett eingefiihrt sind, A mit der
Hand nach unten driicken.

4) Driicken Sie dann den Teil A mit Hilfe eines Werkzeugs (z.B. Zange) gerade ein.
5) Einmal vercrimpte Stecker kdnnen nicht wieder verwendet werden.
Verwenden Sie einen neuen Anschluss, wenn die Verkabelung oder die
Einfiihrung der Kabel nicht korrekt ist.

4 Verdrahtung (Fortsetzung

4.4 Anschlusskabel

Wenn Sie das Spannungsversorgungskabel verwenden, verdrahten Sie es
wie unten gezeigt.

Pin-Nr. Kabelfarbe | Beschreibung
1 braun +24 VDC
2 blau oV
3 grin FE
4 violett Fehlersignal

Beachten Sie den kleinsten Biegeradius (10 mm) bei der Fixierung des
Kabels, um mechanische Belastung auf den Anschluss zu vermeiden.
Anm.: Diese kleinsten Biegeradien gelten bei 20 °C.

Nicht verwendete Drahte mussen isoliert oder entfernt werden, um
Kurzschliisse zu vermeiden.

4.5 Verdrahtung des AC-Netzteils

Der griine Draht des AC-Netzanschlusskabels muss mit dem Erdungsanschluss
(FE) verbunden sein. Bei einer fehlerhaften Erdung des Erdungsanschlusskabels
kann der lonisierer die optimale lonenbalance nicht erreichen.

s :D Zufiihrung
¥~ FE (griin) @\ IEC60320-C8

Anm.) Das AC-Kabel ist nicht im Lieferumfang der Serie 1ZF10-CG2
enthalten. Bitte legen Sie ein AC-Netzkabel bereit, das den Normen
des jeweiligen Landes entspricht.

Das externe Ausgangssignal kann nicht verwendet werden, wenn ein
AC-Netzteil verwendet wird.

5.1 Bauteiliibersicht

Nr. | Bezeichnung Beschreibung

1 Netzschalter Zum Ein- und Ausschalten des lonisierers

2 Spannungsversorg-
ungsanzeige

Die LED leuchtet griin, wenn Spannung zugefihrt wird
Die LED leuchtet orange, bei einem
Hochspannungsfehler oder zu hohem
Ausgangsstrom.

3 Hochspannungs-
anzeige

Die LED leuchtet rot , wenn der

als 100ms einen fehlerhaften Betrieb aufweist.

Hochspannungskreislauf tiber einen Zeitraum von meh

4 Wartungsanzeige Die LED leuchtet griin, wenn die Elektrodennadeln

gereinigt werden missen.

5 Regler zur Einstellung
der lonenbalance

Regler zur Einstellung der Offset-Spannung.

6 Steckergehause Anschluss fur Spannungsversorgung, FE und

Ausgangssignal.

5.2 Alarmfunktion

Wenn wahrend des Betriebs des lonisierers Stérungen auftreten, wird der

Benutzer durch das Fehlersignal oder die LED-Anzeigen gewarnt.

¢ UbermaRig hoher Strom im Ausgangsschaltkreis
Bei Uberstrom im Ausgangsschaltkreis wird der Ausgang ausgeschaltet, um den
Schaltkreis zu schiitzen. In diesem Fall wird der lonisierer weiter betrieben. Um
den Alarm zurlckzusetzen, reduzieren Sie die auf den Ausgangsschaltkreis
wirkende Last auf max. 80mA und fuhren Sie die Spannung emeut zu.

5 Funktionen (Fortsetzung

e Hochspannungsfehler
Findet Uber einen Zeitraum von mehr als 100ms eine UbermafRig hohe
Entladung bei Betrieb des lonisierers statt, wird die lonenerzeugung gestoppt.
In diesem Fall wird das Geblase nicht gestoppt. Die fehlerhafte Entladung
kann durch Kondensation oder Staub auf den Elektrodennadeln
entstanden sein. Um den Alarm zuriickzusetzen, die Ursache fir die
abnormale Entladung beheben und erneut Spannung zufiihren.

lonener-| Geblase-

Alarme Ausgang LED zeugung| Rotation Inhalt
Ubersteigt Fehler- POWER ON ON Ein erhdhter Strom liegt
den signal OFF | (orange) im Ausgangsschaltkreis
Nennstrom wenn ein vor und die
fur den Fehler Sicherheitsschaltung ist
Ausgangssch | auftritt aktiviert.
altkreis Die Spannungsversor-

gung aus- und wieder
einschalten
Auflerge- Fehler- POWER OFF ON Fehlerhafter Betrieb des
woéhnliche signal OFF | (orange Hochspannungskreislau
Hoch- wenn ein fs Uber einen Zeitraum
spannung Fehler ALARM von mehr als 100ms.
auftritt (rot) Die Spannungsversor-
gung aus- und wieder
einschalten.
Wartung - NDL ON ON Die Abbauleistung der
(gran) statischen Elektrizitat ist
aufgrund von
Verschmutzung,
Verschleily oder
Beschadigung der
Elektrodennadeln
verringert.

6 Bestellschliissel

Siehe Betriebsanleitung oder Katalog auf der SMC-Website (URL:
https://www.smcworld.com) fiir den Bestellschlissel

7 AuBenabmessungen (mm

Die Aufienabmessungen finden Sie in der Betriebsanleitung oder im Katalog
auf der SMC-Website (URL: https://www.smcworld.com).

8.1 Allgemeine Wartung
A\ Achtung

e Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Fehlfunktionen des
Produkts und Schaden am Gerat oder an der Anlage verursachen.

e Vor der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten die Spannungsversorgung
unterbrechen.

e Nach der Installation und Wartung die Ausristung an die Spannungs-
versorgung anschlieBen und die entsprechenden Funktionstests
durchfiihren, um sicherzustellen, dass die Ausristung korrekt installiert ist.

Nehmen Sie keine Anderungen am Produkt vor.

Das Produkt darf nicht demontiert werden, es sei denn, die Anweisungen
in der Installations- oder Wartungsanleitung erfordern dies.

8.2 Produktspezifische Hinweise

8.2.1 Feineinstellung der lonenbalanceDie lonenbalance des lonisierers
wird werkseitig eingestellt. Dennoch ist u. U. je nach Installationsumgebung
eine erneute Einstellung erforderlich, eine Feineinstellung ist jederzeit
durchfiihrbar.

Den Balance-Regler zur Feineinstellung der lonenbalance verwenden. Bei
der Feineinstellung ein Messgerat wie z. B. ein CPM-Messgerat verwenden.
Dreht man den Regler fir die Feineinstellung im Uhrzeigersinn, erh6hen Sie
die positiven lonen und durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn erhéhen Sie
die negativen lonen.

8.2.2 Erfassung und Reinigung von
Elektrodennadel

Wird der lonisierer Uiber einen langen Zeitraum verwendet, kann Staub an
den Elektrodennadeln anhaften, was die Leistung beim Abbau der
statischen Elektrizitat verringert.

Das Produkt verfugt Uber eine Funktion, bei der eine LED eine
Verschmutzung der Elektrodennadeln anzeigt.

Die Elektrodennadeln sollten gereinigt werden, wenn Verunreinigungen
erkannt werden, oder einmal pro Woche.

Reinigen Sie die Elektrodennadeln mit dem Reinigungsset [IZS30-M2] oder
mit einem in Alkohol getrankten Wattestabchen (die Haufigkeit der
Reinigung hangt von der Umgebung, in der der lonisierer installiert ist, ab.
Die hier genannte Haufigkeit der Reinigung entspricht Richtwerten).

Kontamination auf der

8 Wartung (Fortsetzung

Schalten Sie die Spannungsversorgung vor dem Reinigen der
Elektrodennadeln aus. Die Drehbewegung des Geblases kann bei
zugefuhrter Spannung Verletzungen verursachen.

Wird eine Elektrodennadel bei zugefuhrter Spannung berthrt, kann dies zu
einem Elektroschock oder Unfall fiihren. Es besteht auflerdem
Verletzungsgefahr bei Berlihren der Spitze der Elektrodennadel.

Wenn die lonisiererleistung nach der Reinigung der Elektrodennadeln nicht
wiederhergestellt wurde, muss angenommen werden, dass sie entweder
beschadigt oder abgenutzt sind. In diesem Fall missen Elektrodennadeln
und Kassettengehause ausgetauscht werden.

e Montage/Austauschen und Reinigen des Kassettengehauses

1) Schalten Sie die Spannungsversorgung des lonisierers aus.

2) Die zwei Befestigungsschrauben entfernen (siehe Abb. unten), um das
Kassettengehause auszubauen.

Elektrodennadel Elektrodennadel

»'-'_ | Kassettengehéuse
£ ‘J IZF10-A1

3) Im inneren des Kassettengehduses sind 4 Elektrodennadeln befestigt.
Reinigen Sie die Enden der Elektrodennadeln. Wenn Sie das Reinigungsset
verwenden, tranken Sie das Filzstiick in Industriealkoho, den Filz in die
Elektrodennadeln stecken und mehrmals drehen, um sie zu reinigen. Kann
die Kontamination nicht entfernt werden, den Schleifgummi verwenden, um
die Elektrodennadeln auf dieselbe Weise zu reinigen.

Das Reinigungsset verfigt an den Enden Uber ein Filzpad und einen
Schleifgummi. Je nach Verschmutzungsgrad, entweder den Filz oder den
Schleifgummi wahlen, um die Elektrodennadeln effizient zu reinigen.

4) Das Kassettengehduse wieder zuriick in die urspriingliche Position
setzen, indem der Ausbauvorgang in umgekehrter Reihenfolge durchgefiihrt
wird. Darauf achten, dass das Kabel bei dem erneuten Zusammenbau nicht
im Kassettengehause eingeklemmt wird.

(Empfohlenes Anzugsdrehmoment: 0,7 bis 0,8 Nm).

8.2.3 Austauschen des Kassettengehduses

Wenn die Elektrodennadeln abgenutzt oder beschadigt sind, das
Kassettengehause austauschen.

Die Schrauben wie oben dargestellt entfernen und austauschen.
(Empfohlenes Anzugsdrehmoment: 0,7 bis 0,8 Nm).

Darauf achten, dass das Kabel bei dem erneuten Zusammenbau nicht im
Gehause eingeklemmt wird.

Wenn nur die Elektrodennadeln ausgetauscht werden, kontaktieren Sie SMC.

9 Nutzungsbeschriankungen

9.1 Eingeschrankte Garantie und
Haftungsausschluss/Konformititsanforderungen
Siehe Sicherheitshinweise zur Handhabung von SMC-Produkten.

10 Entsorgung des Produkts

Dieses Produkt darf nicht als gewodhnlicher Hausmiill entsorgt werden.
Uberpriifen Sie die ortlichen Vorschriften und Richtlinien zur korrekten
Entsorgung dieses Produkts, um die Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

11 Kontakt

Siehe www.smcworld.com oder lokalen
Handler/Importeur.

SMC Corporation

https:// www.smcworld.com (Weltweit) https:// www.smc.eu (Europa)

SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, Japan

Die Angaben kénnen ohne vorherige Ankiindigung durch den Hersteller gedndert
werden.
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